BUJIMHI'BU3M U 3AJJAYU OBYYEHUA HHOCTPAHHOMY A3bIKY

T.K. IBETKOBA

denepanbHOE rocy1apCcTBEHHOE OI0PKETHOE 00pa30BaTeIbHOE YUPEKICHUE BBICLIETO
oOpa3zoBanus «MOCKOBCKHI roCyJapCTBEHHBIN TMHIBUCTHYECKUI YHUBEPCUTET», T. MOCKBa

AnHoTanus. IlepBuunHoii ¢GopMol OWIMHTBU3MA, KOTOPBIM (OPMHUPYETCS B YCIOBHUAX
W3y4eHUsT HWHOCTPAHHOTO  Si3bIKa IMPU  TMOJHOM  JOMUHUPOBAaHUU  POJHOIO,  SIBISETCA
cybopauHaTuBHbIA  OunuHrBM3M. OH  XapakTtepusyercss (OPMUPOBAHHEM «HUHTEPBI3bIKAY,
MPEJCTaBICHUEM O0Yy4Yaromerocs 00 HWHOCTPAHHOM S3bIKE, B KOTOPOM 3TOT S3bIK YHOI0O0JIEH
ponHoMy. 3HAUMT, MEpPBOM 3amaydeil 0OydyeHHsS HHOCTPAHHOMY SI3BIKY SIBIISIETCS MHHUMH3AIUSI
o0beMa MHTEPBA3bIKA B CO3HAHMU OOydaromierocs. OTO JOCTUTAETCS pPEIICHHEM 33/J1a4d
(dbopMupoBaHUs y 00y4aroIIerocs BTOPOro peyeBOro MexaHnu3Ma, OTBETCTBEHHOIO 33 MOPOKICHHE
peur Ha WHOCTPAHHOM s3bIKe. 3aqaud OOYYCHHS WHOCTPAHHOMY SI3bIKY TU((EpPSHIMPYIOTCS
OTHOCHUTENIbHO KaXXA0ro u3 OJIOKOB 3Toro mexanusma. DopmupoBanue OOpa3za HHOCTPAHHOTO
S3bIKa OCYILIECTBIISIETCSI C MOMOIIBIO CIIEHUAIbHO OPraHU30BAHHOIO Kypca I'paMMaTUKU Ha 0Oasze
JIMHTBOAUIAKTUYECKOTO OIMCAaHUSI, KOTOPOE IMPEACTABISIET MHOCTPAHHBIA SI3bIK C TOYKH 3PEHUS
3aKOHOMEPHOCTEH TOPOXKACHUS BBICKA3bIBAaHUS HA JTOM S3bIKE W B IPOTUBOMNOCTABICHUU
COOTBETCTBYIOIIMM 3aKOHOMEPHOCTSM POJIHOTO SI3bIKA. Y CBOEHHUE PEUYEHOPOKIAIOIIUX CTPYKTYP
MHOCTPAHHOTO si3bika M (opmupoBaHue bioka BHYTPEHHHX MEPEKOAUPOBOK MOXKET OBITh
JOCTUTHYTO IIOCPEACTBOM JIEUCTBHUS NEPEKOAUPOBAHMS COJAEPKAHUS C POAHOrO sI3bIKa Ha
MHOCTPAaHHBIN.

KuioueBble cioBa: nopoxaenue peun, O6pa3 si3pika, biok BHyTpeHHUX NEPEKOIUPOBOK,
o0y4eHre HHOCTPAHHOMY SI3bIKY, TIEPEKOIUPOBAHHE.

BILINGUALISM AND OBJECTIVES OF FOREIGN
LANGUAGE TEACHING

T.K.TSVETKOVA

Summary. The primary form of bilingualism which is developed while learning a foreign
language in a native language environment is subordinative bilingualism which is characterized by
formation of ‘interlanguage’, a student’s notion of what the foreign language is like, which is
modeled on the mother tongue. Everything a student learns about a foreign language is interpreted
within the context of the mother tongue. Everything a student wishes to say in a foreign language is
literally translated from the mother tongue. Thus the primary objective of foreign language teaching
IS minimizing the amount of interlanguage in the student’s mind.

Foreign language teaching must lead to formation of a new speech mechanism responsible
for generation of speech in the foreign language. Objectives of teaching a foreign language must be
differentiated with respect to each block of the mechanism. Formation of the Image of Language is
achieved by means of a specially organized course of grammar and syntax providing a categorial
description of the language system and accentuating differences between the languages and pictures
of the world they present. The Block of Inner Speech Transcoding is formed with the help of
transcoding which aims to teach students to express correctly in the foreign language the content of
the thoughts which they have formulated in the mother tongue.

Key words: speech generation, Image of Language, Block of Inner Speech Transcoding,
foreign language teaching, transcoding.
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NHocTpaHHbIil sI3bIK ycBaWBaeTcsi Ha 0a3e cOpMUPOBAHHOTO MeXaHU3Ma
BJIQJICHUSI POJHBIM SI3IKOM M B YCJIOBUSIX MOJIHOTO JOMUHUPOBAHUS POJTHOTO S3bIKA
BO Bcex cepax oOuienus. [locrmegnee ompenenseT U 3aKOHOMEPHOCTH YCBOCHUS
WHOCTPAHHOTO S3bIKa, M OCOOEHHOCTH (HOPMHUPYIOMIETOCs OWIMHTBH3MA, U
MPEABSBISIET cieUpUISCKre TPEOOBAHUS K COJEPIKAHHUIO U OPTaHU3aINA 00YICHUSI.

[lepBuuHOil (opMOi OWMIMHTBH3MA B YCIOBHUSX TOJHOTO JOMHHHPOBAHHUS
POJTHOTO SI3BIKA BO BCEX c(hepax OOIICHHs SBIISICTCS CYOOPAMHATUBHBIN OWITMHTBU3M
[7]. OcmbicnuBas nHGOpMAILIHIO 00 HHOCTPAHHOM $I3bIKE, O0YUYaIOIIMICS CBA3BIBACT
AJIEMEHTBhl HHOCTPAHHOTO $I3bIKa C MOXO0XUMHU Ha HUX 3JIEMEHTAMU POJHOIO S3bIKA,
TEM CaMbIM HCKa)XKash WHOCTPAHHBIM SI3bIK M ymojao0iisis ero poaHoMmy. B ero
co3HaHUU (OPMHUPYETCS «UHTEPBA3BIK», TO €CTh MPEJCTaBICHUE 00 H3ydYaeMOM
A3BIKE KaK TOJJOOHOM POJTHOMY.

N3yyass ”HOCTpaHHBIN S3bIK, KaXIbI YEIOBEK JKEJIaeT HAYYUTHCS BBIPAXKATD C
MOMOIIBI0O 3TOr0 si3blka CcoOcTBeHHble MbIcaU. CojepkaHue HTUX MBICIEH
MIPEJICTABIIACTCS €My Ha POJAHOM SI3BbIKE, MTOATOMY MOPOKIACHUE WHOSI3BIYHON peuut
HAaYMHAETCS C MEPEBOJIA €€ COJIepKaHusl C pOAHOTO sI3bIKa. B 0TCyTCTBHE crieliMabHO
OpPraHU30BAHHOTO OOYYEHHS Pe3yJbTaTOM TAKOTO MEPEBOJA Yallle BCETO SBISIIOTCSA
KaJIbKU C POJHOTO SI3bIKA.

B cuny noMuHMpoOBaHUS POAHOTO S3bIKA B MHIMBHIYaJbHOW KapTHHE MHpa
AJIEMEHTBl HMHTEPBSI3bIKAa BCErJa MPUCYTCTBYIOT B CO3HAHUU  HM3Y4Yalolllero
WHOCTPAHHBIN SI3bIK Ha JIOOOM 3Tarne 00ydeHus, 3TO siBJIeHHEe 00beKTUBHOE. OTHAKO
HEOOXOAUMBIM 00Pa30M MOCTPOCHHOE O0yUYeHHE CIIOCOOHO 3HAUUTEIHLHO COKPATHUTH
00BbEM UHTEPDHSI3bIKA B COBHAHUU 00YYaIOIIErocs.

Kak moka3pIBarOT HallM HCCIEIOBaHUS [7], TOPOKIECHUE U BOCHPUSITUE pEUU
obOecrieunBaeTcsi pabOTON TCUXOJIOTHYECKOTO MEXaHW3Ma BIAJACHHUS  SI3BIKOM,
KOTOPBIN BKIIFOYAET TPU OCHOBHBIX KOMIIOHEHTA, UM OJIOKa.

[TepBbiii 010K — 3TO 00pa3 sA3bIKA, MPEACTABISAIONINN cOO0M pabouyro MOJIENb
sa3blka. Tpetuit OJOK — 3TO OJIOK peaau3aluu, TO €CThb HEMOCPEICTBEHHO
MPOU3BOJICTBA M BOCHpUATUS peud. Ho B CO3HaHMM WHIAMBHUIA TMPEICTABJICHUE O
SI3bIKE UMEET BUJI TPEXMEPHOM MPOCTPAHCTBEHHOM CTPYKTYPHI, @ PEan3yeTcs B peUu
OH B BHJI€ JIMHEHHBIX CTPYKTYp. i mpeBpalieHus NpoCTPaHCTBEHHBIX CTPYKTYpP B
JMHEWHBbIE HEOOXOUM MPOMEXKYTOUYHBIN OJOK — OJIOK BHYTPEHHHUX MEPEKOIUPOBOK
(BHYTpeHHEH peun), 00eCeunBaroIMX 3Ty TpaHchOpMaIIUIO.

B ocHOBe crocoOHOCTH MPaBUIBLHO CTPOUTH BBHICKA3bIBAaHUS HA MHOCTPAHHOM
S3BIKE JIGKUT TPABWIBHOE TPENCTaBlIeHHE CyOBEeKTa O CHCTEME 3TOTO S3bIKa B
OTJIMYUE OT CHUCTEMBbI POJHOTO S3bIKA. 3HAYMT, TEpBas 3aaada OO0ydeHUs — ITO
dbopMupoBaHHe  aNeKBATHOTO o0Opa3a MHOCTPAHHOTO sI3bIKa B CO3HAHUU
oOyuarorierocsi. Cucrema si3pika HanOoJIee MOJTHO MPEACTaBICHA B €T0 TPaMMAaTHKE U
cuntakcuce [3]. [loaTromy crepkHEM 00ydeHHUS JOJKEH ObITh KypC TPAaMMATHUKH, HO
HE B TPAJUIIMOHHOM €T0 TOHUMAaHHH.

B mnporniecce n3ydeHuss MHOCTPAHHOIO SI3bIKa OOYYarONIUNCA yCTaHaBJIMBACT
CBSI3U MEXJYy POJHBIM U H3yYaeMbIM s3blkamMu. Kak mpaBwiio, 3T CBSI3U
OCHOBBIBAIOTCSI HA YepTax CXOACTBa MeXIy s3blkamu. OpHako (opMUpOBaHUE
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aJIeKBaTHOTO o0pa3a WHOCTPAHHOIO sI3bIKa BO3MOXHO TOJIBKO Ha OCHOBE
OPOTUBONIOCTABIICHUS A3bIKOB, BBIABICHUS pa3Myuii, a HE CcXOACTB. [lpuuem
YPOBEHb 3TOTO MPOTUBOIOCTABIICHUS TOJKEH OBITh TAKOBBIM, YTOOBI Cpa3y 0OpaTUTh
BHUMAaHHE OOy4YalolIero Ha CUCTEMHbIE Pa3jnuyus B CIIOCO0AX BBIPAXKEHUS MBICIICH.
NHocTpaHHBIN SI3bIK JODKEH MPEACTABISAEThCS KaK cUCTeMa 3HauuMbIX (opMm U
npaBuil MX KOMOMHUPOBAHMS B paMKax €AMHHI] OoJjiee BBICOKOTO YPOBHS, C
MOMOIIBIO KOTOPBIX MOKHO (hOPMYJIHUPOBATH COOCTBEHHBIE MBICIIA Ha 3TOM SI3bIKE.

Urak, pemenue 3anadu (HOPMUPOBAHUS AaJE€KBATHOIO O0paza H3y4yaeMoro
A3BIKA TOCTUTAETCSI C TOMOIIBI0 0COOBIM 00pPa30M MOCTPOSCHHOTO Kypca rPaMMAaTHKH,
HaIIPaBJIECHHOIO Ha YCBOEHHE OOYYAIOUIMMUCS HMHOSA3BIYHBIX PEUYEHOPOKIAFOIINX
CTPYKTYP B MPOTHUBOMNOCTABIEHUHA COOTBETCTBYIOIIMM CTPYKTYypaMm POJHOIO S3bIKa.
Heobxoaumo criennasbHO OrOBOPUTHCA, YTO 3aKOHOMEPHOCTH MHOCTPAHHOTO SI3bIKa
OOBSACHSIOTCS Ha POJHOM s3bIKE. PONHON SA3BIK — BaXHEHWIIUMHA WHCTPYMEHT
OCMBICJIEHHUS], TOJIBKO C €r0 MOMOIIbI0 MOKHO MpPOBECTU TU(PDHEPEHIMALNIO MEXKTY
ABYMsI SI3bIKAMM U OOBSCHUTH OOYyYalOIIMMCS 3aKOHOMEPHOCTH Mepedaud HX
«PYCCKOSI3BIYHBIX MBICIIEW» CPEICTBAMU U3y4aeMOI0 A3bIKA.

Bropoii ocHOBHOI 3anauell 00y4eHHsI MHOCTPAHHOMY SI3bIKy Ha HadajJOHOM
JTane SBJIAETCS HAYYUTh YYAIIHUXCS IEpelaBaThb CPEICTBAMH WHOCTPAHHOIO SI3bIKA
COJIEpKAaHUE CBOMX PYCCKOA3BIYHBIX BbICKa3blBaHUW. (OCHOBHBIM JE€HCTBHEM,
KOTOpO€ HEOOXOJUMO OCBOMTH YYaIIUMCS, SBISETCS JEUCTBHE NEPEKOIUPOBAHUS
COllepKaHUsl C POJHOTO fA3bIKA HA HWHOCTPAHHBIA, YTO BKJIIOYAET UEJIBIA psfI
onepanui. Kak mOKa3bIBaIOT HCCIECIOBaHMS, NPU TMOPOKIACHUN pPEYU IEPBOU
dbopMHUpyeTCsT CHHTAKCHUYECKas CTPYKTypa BBICKa3bIBaHUsA, KOTOpas 3aTeM
3anoaHseTcs JjekceMaMu. COOTBETCTBEHHO, MEpPBOM olepanueid NepeKoaUpOBaHUs
ABJISIETCSI 3aMEHAa CHHTAKCHMYECKOW pPaMKHU C PYCCKOSI3bIYHOM Ha HMHOSA3BIYHYIO, 32
KOTOPOM CJEeNyIOT ONepaluu OnpeAesieHus (opM YICHOB MPEMAJIOKEHUS U 3aTeM
orepanus nojaoopa JIeKceMm.

YcBOEHHE MHOS3BIYHBIX CIIOCOOOB (POPMYJIUPOBAHUS MBICIN OCYIIECTBISAETCS
BO BCEX BUJAaX pedyeBoul nearenbHOCTH. [Ipu sToM Oorareiiiive BO3MOMKHOCTH JIJIs
OTpabOTKU PEUENOPOXKIAIOIIUX CTPYKTYP HHOCTPAHHOIO sI3blKa MPEJOCTaBISET
nuckMo. B 3TOM BHIe peueBOd NeATEIbHOCTH y OOydarollerocs €cTb BpeMsl U
BO3MOKHOCTbB IMOJIHOCTBIO C(HOPMYJIMPOBATH CBOM MBICIIM Ha POJIHOM SI3BIKE, a 3aTEM
CO3HATENbHO O(GOPMUTH MX HAa H3ydyaeMOM si3blke. VICXOIHOE BBICKa3bIBAaHUE Ha
POIHOM $I3bIKE BBIMOJHSAECT (YHKIMIO 3ambiciia, a OQOpMJIEHHUE NPOAYKTa B
MUCbMEHHOU (hOpME AaeT BO3MOXKHOCTh MOCIEAYIOLIENH KOPPEKIMH MTPENo1aBaTesieM
u caMmokoppekiuu. C NOMOIIbI0 NMUChMa OO0YyYarolUics MOJydaeT BO3MOXKHOCTh
aHAJIN3UPOBATh U OLIEHUBATh MPOMEKYTOUHBIE PE3YNIHTATHI CBOETO YUEHHS.

[Ipy Takom mocTpoeHMH oOOydeHHus obOecneunBaeTcss APGEKTUBHOE
dhopmMupoBaHUE BTOPOTO OJIOKAa BiIaJCHUS S3bIKOM — Oj0oka BHyTpeHHed peun. Kak
OTMEYaeTCsd B IICUXOJOTMYECKOM JMTEPAaType, YPOBEHb BIAJACHUS WHOCTPAaHHBIM
S3bIKOM OIPEIEISAETCA CTENEHbIO Pa3BUTHUSI BHYTPEHHEH pPEUYM Ha 3TOM fA3bIKE [2].
CHauana npouecc nepefayd HHOA3BIYHBIMU CPEACTBAMU MBICIEH, BBIPAKEHHBIX
CpPEICTBAMM POJHOTO  S3bIKA, SKCTEPUOPH30BAaH H TOJHOCTBIO  Pa3BEPHYT.
OOyuaromuecs MepeBOAAT HAa M3Yy4YaeMbId SI3bIK COJIEpP)KaHUE CBOMX MBbICIEH B
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npolecce BHYTPEHHEro MNpOroBapvBaHMs WM B muchMeHHOU ¢(opme. [lo mepe
OCBOCHHMS PEUETIOPOKIAIOIMNX CTPYKTYp HHOCTPAHHOTO S3bIKA 3TOT BHYTPEHHUMI
nepeBoj; 0000IIaeTcs, aBTOMATU3UPYETCS M IpHOOpeTaeT Bce 0Oosiee CBEPHYTHIN
xapakrep Omaromapss TOMY, UTO OOydYaroIIMecs OBJIAQJAECBAIOT  JIEHCTBUEM
NEPEKOAUPOBAHUS COJAEPKAHMS BBICKA3BIBAHUA C POJHOTIO SA3bIKA HA MHOCTPAHHBIM.
OTOMy CIOCOOCTBYET LEIbId psA CHEUMAJIbHBIX yNpaxkHeHUd. Pesynbratom
aBTOMAaTU3allMM M CBEPThIBAHUSA JEHCTBHS BHYTPEHHETO IIEPEBOJA  SIBISIETCS
CIIOCOOHOCTh CyOBEKTa CTPOUTH CBOM MHOS3BIYHBIC BHICKA3bIBAHUS YK€ IO OJTHOMY
HaMEPEHUIO CKa3aTh YTO-TO HA POJAHOM S3BIKE.

Takxum o6pazom, 3a1aun 00y4eHHUS UHOCTPAHHOMY SI3bIKY HA HAYaJIbHOM JTarie
OTIPE/ICTISAIOTCA 3aKOHOMEPHOCTSIMH CyOOpAMHATUBHOTO OwiuHreu3ma. C Lenbio
dbopMmupoBaHus y OOy4aromuXCs aJeKBaTHOro o0pa3a H3y4yaeMoro s3bIKa
HEO0OXOJMMO JIMHIBOJNUJAKTHUYECKOE OMUCAHUE WHOCTPAHHOIO S3bIKa, KOTOPOE HE
MOXET COBIIAJaTh C JIMHTBUCTHYECKUM. JIMHIBOJMIAKTHUYECKOE  OIHMCAHME
IIPEACTABIISIET MHOCTPAHHBIN SI3bIK C TOYKHM 3PEHMUS 3aKOHOMEPHOCTEH MOPOKICHUS
BBICKA3bIBAaHUSI HAa OTOM SA3BIKE M B IPOTHUBOIIOCTABIECHUU COOTBETCTBYIOLIUM
3aKOHOMEPHOCTSIM POAHOro si3pika. Jlamee HeoOXoauma Takas OpraHu3aluu
oOyueHusi, Kotopas oOecneunBajia Obl YCBOCHHE PEUEHOPOKIAIOIIMX CTPYKTYP
MHOCTPAHHOI'O $3bIKAa, a HE MPOCTO €ro 31eMeHToB. [locienHee MOXKeT ObITh
JOCTUTHYTO TIOCPEACTBOM JIEHCTBHSI IEPEKOAUPOBAHUS COAEPKAHUSA C POJIHOTO
A3bIKA HAa WHOCTPAHHBIN. [[eliCTBME NEPEKOIWPOBAHUS BKIIIOYAECT OINPEACICHHBIN
Ha0op omnepaluii, B pe3yJabTaTe UHTEPUOPU3ALMH KOTOPBIX 3aKJIaJbIBAIOTCS OCHOBBI
WHOSI3BIYHOM BHYTPEHHEN PEUH.
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VK 811.133.1 PomaHckue S3bIKH _
CUHEPI'ETHYECKHUMA I1OJIXO/J1 K AHAJIN3Y
OPAHIY3CKOI'O XYJIOKECTBEHHOI'O JIUCKYPCA

[ITYBAJIOBA H. B.

Mockoeckuii 2ocyoapcmeeHnnblil nedazoeuiecKuti yHusepcumem

AHHOTanms. B craThe paccMaTpuBaroTCs CHHEpreTHueckast QyHKIUS B KATETOPUH BPEMEHH
Ha MarepHaie GppaHIy3CKOr0 XyI0KECTBEHHOTO JHCKypCa.
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